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Sophisticated character

FROM A LUXURIOUS, SURPRISINGLY REFINED AESTHETICS, THE PRECIOUS
SUBLIME COLLECTION COMES TO LIFE, DRESSING BATHROOMS WITH
THE REFINEMENT OF THE MOST SOPHISTICATED AND PRECIOUS HUES.
THE STRETCHED 20X80 SIZE HAS A SLENDER SILHOUETTE WHICH GIVES
SUBLIME A SOPHISTICATED CHARACTER. THE CHARM OF SUBLIME SPACES
IS ENHANCED BY COMBINING IT WITH THE FINEST ATLAS CONCORDE
PORCELAIN STONEWARE FLOORS.

DA UNESTETICA LUSSUOSA E SORPRENDENTEMENTE SOFISTICATA,
NASCE LA PREZIOSA COLLEZIONE SUBLIME, CHE VESTE IL BAGNO CON
LA RAFFINATEZZA DELLE TONALITA PIU AFFASCINANTI E PREGIATE.
IL FORMATO ALLUNGATO 20X80 VANTA UNA LINEA PARTICOLARMENTE
SLANCIATA, CHE CONFERISCE A SUBLIME UN CARATTERE DECISAMENTE
ELEGANTE. IL FASCINO DEGLI AMBIENTI SUBLIME E VALORIZZATO
DALLABBINAMENTO CON I MIGLIORI PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO
ATLAS CONCORDE.
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Sophisticated character

D’une esthétique luxueuse et invraisemblablement sophistiquée,
nait la précieuse collection Sublime, qui habille la salle de bain avec
I'élégance des couleurs les plus captivantes et les plus précieuses. Le
format allongé 20x80 vante une ligne particuliérement élancée qui
confére & Sublime un caractére assurément élégant. Le charme des
espaces Sublime est mis en valeur lorsqu'il est posé avec les meilleurs
revétements de sol en grés cérame d’Atlas Concorde.

Aus einer luxuridsen und iiberraschend anspruchsvollen Asthetik
heraus entstand die erlesene Kollektion Sublime, die Bider mit der
auflergewshnlichen Raffinesse der bezauberndsten und hochwertigen
Farbabstufungen ausstattet. Das verlingerte Format 20x80, das eine
besonders schlanke Linie aufweist, verleiht Sublime einen eindeutigen
eleganten Charakter. Der Charme, der mit Sublime ausgestatteten
Ambiente, kommt am besten in Kombination mit den schénsten
Feinsteinzeugbdden von Atlas Concorde zur Geltung.

De una estética lujosa y sorprendentemente sofisticada, nace la
valiosa coleccién Sublime, que viste el bafio con la distincién de
las tonalidades m4s fascinantes y preciadas. El formato alargado de
20x80 se precia de ofrecer una linea particularmente esbelta, que
confiere a Sublime un cardcter decididamente elegante. El encanto de
los ambientes Sublime se valoriza por la armonizacién con los mejores
pavimentos en gres porceldnico Atlas Concorde.

HacroitunBblil OMCK POCKOLIHONM, YTOHYEHHO! 3CTETUKU MPUBEN K CO3[AHHIO
Sublime — KoIeKIUM, 27IETAHTHO AEKOPUPYIOLILI BAHHYIO KOMHATY CBOUMU
67aropofHbIMK 1IBeTaMu. YUIMHEHHAs muHus popmata 20x80 mpupaér
KOJUIEKIIMM HEOBIBANYIO M3bICKAHHOCTb, & MHTEPbEPaM — YJAMBUTEIbHYIO
CTPOMHOCTh. DJIEraHTHOCTh MOMEILEHHMI, YKpAIeHHbIX miuTkamu Sublime,
MOYEPKMUBACTCSI COUCTAHNUEM C JTyUIINMI KePaMOrpaHUTHBIMY osamu Atlas
Concorde.




Fvocative shades

Charm

SUBLIME FEATURES A SILKY AND COMPACT SURFACE,
CREATING EVOCATIVE ATMOSPHERES, ENRICHED BY A
PRECIOUS IRIDESCENT EFFECT. WALLS TAKE ON A RADIANT
AND MANICURED LOOK, PURE EXPRESSION OF NATURAL AND,
AT THE SAME TIME, SOPHISTICATED BEAUTY.

SUBLIME PRESENTA UNA SUPERFICIE SETOSA E COMPATTA,
CHE RICREA NEGLI AMBIENTI ATMOSFERE EVOCATIVE,
IMPREZIOSITE DA UNA DELICATA E SEDUCENTE IRIDESCENZA.
LE PARETI ACQUISTANO UN ASPETTO RADIOSO E CURATO,
ESPRESSIONE DI UNA BELLEZZA NATURALE E SOFISTICATA A
UN TEMPO.

Wall
Sublime Petal 20x80
Sublime Sienna Damask 20x80
Sublime Sienna Mosaic Damask 20x20

Floor
Doga Sandal 22,56x90




Fvocative shades

Sublime présente une surface soyeuse et compacte, qui recrée
dans les espaces des atmosphéres suggestives, sublimées par
une délicate et séduisante irisation. Les parois assument un
aspect lumineux et délicat, expression d'une beauté naturelle et
sophistiquée a la fois.

Sublime weist eine seidige und kompakte Oberfliche auf, die in
Ambienten beeindruckende Atmosphéren schafft, welche durch
ein feines und verfiihrerisches Schillern verfeinert werden. Die
Winde erhalten ein strahlendes und gepflegtes Aussehen und
dadurch einen Ausdruck natiirlicher und gleichzeitig erlesener

Schonheit.

Sublime presenta una superficie sedosa y compacta, que recrea
en los ambientes atmdsferas evocativas, enriquecidas por una
delicada y seductora iridiscencia. Las paredes adquieren un
aspecto radiante y cuidado, expresién de una belleza natural y

sofisticada al mismo tiempo.

Cekper kpacoTbl Sublime — B HEOOBIKHOBEHHO MIEIKOBUCTOM
M KOMIAKTHON TOBEPXHOCTH, HAapsKawlleil MpOCTPaHCTBA
MJICHUTENbHbIMKE  niepeinBaMi. CTeHbl OOpPEeTAIT  JIyUUCTHI,
YXOXEHHBbI BHWJI, WX KpacoTa eCTeCTBEHHa U HU3bICKaHHA
OJTHOBPEMEHHO.

Sublime Petal, Sublime Sienna




Damask

The Damask decor stands out on the wall with its delicate
texture, created combining an embroidered damask in the
foreground with a Kashmir pattern in relief. The Damask
mosaic with rectangular tesserae and delicate damask inserts

adds a touch of refined luxury.

Sulla parete emerge il decoro Damask, una texture raffinata
creata dalla sovrapposizione di un damasco ricamato e un
pattern di motivi kashmir in rilievo. Aggiunge un tocco di
raffinata ricercatezza il mosaico Damask a tessere rettangolari

con discreti inserti damascati.

Sur la paroi émerge le décor Damask, une texture raffinée
créée par la superposition d'un damassé brodé et d'un pattern a
motifs Cachemire en relief. Le mosaique Damask aux tesselles
rectangu]aires et aux discrets inserts damassés ajoute une

touche de préciosité raffinée.

Auf der Wand erscheint das Dekor Damask als eine raffinierte
Textur, die durch Uberlagerung eines gestickten Damasts
und eines hervorstehendes Kaschmirmotivs zum Vorschein
kommt. Dazu fiigt sich ein raffinierter Touch von Klasse durch
das Mosaik Damask mit seinen rechteckigen Steinchen und
zuriickhaltenden Damasteinlagen.

De la pared emerge la decoracién Damask, una textura
refinada creada por la sobreposicién de un damasco bordado
y un estampado de motivos kashmir en relieve. Agrega un
toque de refinada sofisticacién el mosaico Damask a teselas

rectangulares con discretas aplicaciones adamascadas.

I'patmosnas aktypa nekopa Damask fmaHa KamMyaTHBIM y30poM,
Ha (hOHE KOTOPOro penbehHO BBICTYMAET MKWl KalleMUPOBbI
pucyHok. IlITpux yToHY€HHOCTH mpHUBHOCUTCS Mo3ankoil Damask,
COCTABJICHHON U3 MPSMOYIOJIbHBIX 3JIEMEHTOB C  GIIarOpojHO
MPOCTBIMU KaMYaTHBIMU BKPATIIEHUSIMHU.




Wellness atmosphere

Pleasure—>

THE REFINED COLOURS TOGETHER WITH THE IRIDESCENT
SURFACE CREATES LUMINOUS ATMOSPHERES OF INTENSE
PLEASURE, IN WHICH TO INDULGE SURROUNDED BY
COUNTLESS LIGHT SHADES. THE COMBINATION WITH
ATLAS CONCORDE WOOD-EFFECT FLOOR EMPHASISES THE
SUGGESTIONS OF NATURALNESS AND WARMTH.

LA RAFFINATEZZA DEI COLORI, UNITA ALLIRIDESCENZA
DELLA SUPERFICIE, DISEGNA ATMOSFERE LUMINOSE CHE
TRASMETTONO UN SENSO DI BENESSERE, IN CUI IMMERGERSI
AVVOLTI DA INFINITE SFUMATURE DI LUCE. LACCOSTAMENTO
AL PAVIMENTO ATLAS CONCORDE ISPIRATO AL LEGNO
ENFATIZZA LE SUGGESTIONI DI NATURALEZZA E CALORE.

Wall
Sublime Shell 20x80
Sublime Shell Mosaic Square 20x20

Floor
Doga Sandal 22,5x90




Wellness atmosphere

L¢légance des couleurs, unie a l'irisation des surfaces, dessine
des atmosphéres lumineuses au bien-étre intense ou l'on
peut se plonger enveloppé d'infinies intensités de lumiére La
juxtaposition au sol Atlas Concorde inspiré au bois accentue les
suggestions de naturel et de chaleur.

Die Raffinesse der Farben zusammen mit dem Schillern der
Oberflache schafft helle Atmosphéren, die ein Gefiihl des
Wohlbefindens vermitteln, in die man, umgeben von unzéhligen
Nuancen an Licht, eintauchen kann. In Kombination mit den
durch Holz inspirierten Béden von Atlas Concorde werden die
Eindriicke von Natiirlichkeit und Wirme betont.

La elegancia de los colores y la iridiscencia de la superficie
disefian atmésferas luminosas que transmiten un sentido de
bienestar, en el cual sumergirse envueltos por infinitos matices
de luz. La combinacién con el pavimento Atlas Concorde
inspirado en la madera enfatiza las sugestiones de naturalidad
y calor.

VI3bICKaHHOCTD LBETOB M MEPENUBUYATOCTH MOBEPXHOCTH POKJAIOT
SIPKY10, KOM(POPTHYI0 ATMOCQEPY, OKY ThIBAIOILY IO GECUNCIICHHBIMU
CBeTOBbIMHU HIoOaHCaMu. CoueTaHue ¢ HaBeSTHHBIMU JIEPEBOM MOJIaMU
Atlas Concorde nmpuiaét 06CTaHOBKE HATYPAJIbHOCTD U TEMJIOTY.

Sublime Shell




Mosaic

The Square mosaic splits colour into delicate and bright
chromatic details which exalt the elegant hues of the collection.
The mesh-mounted mosaic can be used to clad partition walls,
columns or curved walls.

Il mosaico Square scompone il colore in delicati e lucenti
dettagli cromatici, che valorizzano le eleganti colorazioni della
collezione. Montato su rete il mosaico pud essere usato per

rivestire quinte, colonne e pareti arrotondate.

La mosaique Square fractionne la couleur en délicats et brillants
détails chromatiques mettant ainsi en valeur les teintes élégantes
de la collection. Montée sur filet, la mosaique peut étre utilisée
pour habiller les cloisons, les colonnes et les parois arrondies.

Das Mosaik Square zerlegt Farbe in zarte und leuchtende
Farbdetails, die die elegante Farbgebung der Kollektion
hervorheben. Das Mosaik, auf Netz geklebt, kann fiir Trennwiinde,

fiir Siulen oder fiir runde Winde verwendet werden.

El mosaico Square descompone el color en delicados y
relucientes detalles cromdticos que valorizan las elegantes
coloraciones de la coleccién. Montado en red, el mosaico
puede ser usado para revestir bastidores, columnas y paredes

redondeadas.

Moszanka Square pasnaraeT LBET Ha MsArKue OJecTsIIie OTTEHKH,
TMO[UYEPKUBAIOIIME AIETaHTHOCTb aTMocepbl. OHa MOHTHpOBaHA Ha
CeTKe M MOXET ObITh MCMONIb30BaHA VISl YKPAIICHUS IEPEropojiokK,
KOJIOHH WJIM 3aKPYTTIEHHBIX CTEH.




Silky iridescences

Frestige— >

SUBLIME IS THE PERFECT DESIGN FINISHING FOR ELEGANT
BATHROOMS AND WELLNESS AREAS. THE PROJECT COMPLETES
WITH DECORATIVE ELEMENTS DEVELOPED TO THE FINEST
DETAIL AND AS PRECIOUS AS JEWELS, ABLE TO PLAY WITH LIGHT

AND RESULTING IN THE UTMOST SUGGESTIVE ATMOSPHERE.

SUBLIME EIL COMPLEMENTO D’ARREDO IDEALE PER ELEGANTI
SALE DA BAGNO E WELLNESS. IL PROGETTO SI COMPLETA CON
ACCESSORI DECORATIVI CURATI NEI DETTAGLI E PREZIOSI
COME GIOIELLI, CAPACI DI GIOCARE CON LA LUCE PER TRARNE
IL MASSIMO POTERE SUGGESTIVO.

Wall
Sublime Ebony 20x80
Sublime Snow Circles 20x80
Sublime Snow Mosaic Square 20x20

Floor

Plan Indoor Black 60x60




Silky iridescences

Sublime est le complément de décoration idéal pour d’élégantes
salles de bain et espaces bien-étre. Le projet est complété avec
des accessoires de décoration, soignés dans les moindres détails
et précieux comme des bijoux, capables de jouer avec la lumiére
pour en tirer le pouvoir suggestif absolu.

Sublime ist das ideale ergiinzende Einrichtungselement fiir
elegante Biader und Wellnessbereiche. Das Projekt rundet sich
ab durch dekorative Accessoires, die bis ins kleineste Detail
durchdacht sind, kostbar wie Edelsteine, die mit dem Licht
spielen, um daraus die gréfite Macht der Faszination zu ziehen.

Sublime es el complemento de decoracién ideal para elegantes
cuartos de bafio y bienestar. El proyecto se ve completado por
accesorios decorativos cuidados en los mds minimos detalles
y preciados como joyas, capaces de jugar con la luz para
conseguir el mdximo poder sugestivo.

Sublime — 3TO POCKOLIHBIN Hapsi BAaHHBIX KOMHAT M BEJIHECC-
YTOJIKOB, KOTOPBIiI JONOIHSAETCS APArOLEHHBIMI AeKOPATHBHBIMU
aKceccyapaMi, CIJICTAIOU[MMU CBETOBbIE Jy4Yd B >KHBONHCHBIC
Y30pBlL.

Sublime Snow, Sublime Ebony
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Circles

The rings created by glossy crystalline in relief interlock with
each other, revealing evanescent flower blossoms, illuminated
by the pearled and silky reflections that make the walls shine.
The Square mosaic perfectly matches the Circles decor made
using the same glossy crystalline.

Gli anelli realizzati con cristalline lucide in rilievo si intrecciano
tra loro per svelare evanescenti corolle di fiori, illuminate da
riflessi madreperlati e setosi che fanno risplendere le pareti. Il
mosaico Square si coordina perfettamente con il decoro Circles,
realizzato con le stesse cristalline lucide.

Les anneaux réalisés avec des cristallines brillantes en relief
s’entremélent entre eux pour dévoiler des corolles de fleurs
évanescentes, illuminées par les reflets nacrés et soyeux
qui reluisent sur les parois. Le mosaique Square s’associe
parfaitement au décor Circles, réalisé avec les mémes cristallines
brillantes.

Die Ringe, aus sich abhebenden glinzenden Kristalle, kreuzen
sich iibereinander, um leichte Bliitenkronen freizugeben,
angestrahlt durch perlmuttfarbende und seidige Reflexe, die
die Winde férmlich zum Leuchten bringen. Das aus denselben
glinzenden Kristallen bestehende Mosaik Square, stimmt sich
perfekt mit dem Dekor Circles ab.

Los anillos realizados con cristalinas brillantes en relieve
se entrelazan para revelar evanescentes coronas de flores,
iluminadas por reflejos nacarados y sedosos que hacen
resplandecer las paredes. El mosaico Square se coordina
perfectamente con la decoracién Circles, realizada con las
mismas cristalinas brillantes.

Koiblia 13 penbepHbIX OeCTSNX KPUCTAIMKOB NepereTaoTcs
MeXy co0Oil, pacKpbiBasl XpPYINKHE IBETOYHbIC BEHUYMKH, YbH
SKEeMUYKHbIE, IIEIKOBUCTBIC OTOJIECKM HATOJHSIOT CTEHbI MSITKAM
cusiHueM. Mo3anka Square BEJMKOIENHO COYETAeTCsl C JIEKOPOM
Circles, BbINOJHEHHBIM U3 TeX Xe OIECTSIMX KPUCTAIIIMKOB.




Charming shadows

Grace—>

THE COLOUR PALETTE OF SUBLIME IS MADE UP OF SEVEN
REFINED HUES TO CHOOSE AND MATCH TOGETHER FOR A
UNIQUE AND PERSONAL STYLE. THE THREE NEUTRAL AND
BRILLIANT COLOURS COMBINE WITH THE FOUR INTENSE
SHADES, CREATING SOPHISTICATED CONTRASTS FOR A
PERSONALISED DESIGN PROJECT.

LA PALETTE DI SUBLIME SI COMPONE DI SETTE RAFFINATE
NUANCE DA SCEGLIERE E ABBINARE TRA LORO PER UNO
STILE UNICO E PERSONALE. I TRE COLORI NEUTRI E LUMINOSI
SI COMBINANO CON LE QUATTRO CROMIE PIU INTENSE
IN CONTRASTI SOFISTICATI, BASE PERSONALIZZATA DEL
PROGETTO DI ARREDO.

Wall
Sublime Petal 20x80
Sublime Petal Line 20x80
Sublime Ebony 20x80

Floor

Doga Vanilla 15x90




Charming shadows

La palette de Sublime est composée de sept nuances raffinées, a
choisir et & assortir entre elles pour un style unique et personnel.
Les trois couleurs neutres et lumineuses s’associent aux quatre
tons plus intenses, formant des contrastes sophistiqués pour
une base personnalisée du projet de décoration.

Die Palette von Sublime setzt sich aus sieben raffinierten
Farbnuancen zusammen, die untereinander fiir einen
einzigartigen und individuellen Stil kombinierbar sind. Die drei
neutralen und glinzenden Farben vermengen sich mit den vier
intensiveren Farben in erlesenen Kontrasten, als individuell
gestaltete Basis des Einrichtungsprojektes.

La paleta de Sublime estd compuesta por siete refinadas
tonalidades a escoger y combinar entre sf para lograr un estilo
tinico y personal. Los tres colores neutros y luminosos se
combinan con las cuatro tonalidades m4s intensas en contrastes
sofisticados, base personalizada del proyecto de decoracién.

IManurpa Sublime cocraBnena u3 cemu 3(hHEKTHO JOMOJHSIOLINX
YT Apyra ToHOB. Tpu HEATPANBHBIX MATKHX IIBETA COYETAIOTCS C
YEeTBIPbMS 60JIee HACBIILEHHBIMU B yTOHUEHHBIX KOHTPACTAX, SPKO
MHIMBUAYATU3UPYIOIIX HHTEPbEPhL.

Sublime Ebony, Sublime Petal




Line

On the frontal partition wall, pink becomes more precious and
enriches with linear shaded inlays, thus acquiring a sense of
motion, colour and depth. The Line decor adds a minimal and
extremely refined touch making the wall a charming design

element.

Sulla quinta frontale il rosa si impreziosisce di incisioni lineari
degradé¢, acquistando movimento, sfumature e profondita. Il
decoro Line dona un tocco pulito ed estremamente raffinato che
trasforma una parete in elemento di grande fascino.

Sur la coulisse frontale, le rose est sublimé d'incisions linéaires
dégradées, qui lui conférent mouvement, nuances et profondeur.
Le décor Line apporte une touche de pureté et d’élégance
extréme, qui transforme une paroi en un élément trés charmant.

Auf der Vorderseite bereichert die Farbe Rosa die Optik
durch lineare Gravuren und erhdlt dadurch Bewegung,
Nuancierungen und Tiefe. Das Dekor Line verleiht dem
Ambiente eine reine und duflerst raffinierte Note, die Winde in

Elemente mit groffem Charme verwandelt.

En el bastidor frontal el rosa se enriquece de incisiones lineales
degradadas, adquiriendo movimiento, matices y profundidad.
La decoracién Line dona un toque esencial y extremadamente
refinado que transforma la pared en un elemento de gran
fascinacién.

Ha dpoHTanbHOI CTEHKE PpO30BbI LBET YKpAlleH JErKUMU
JIMHEHBIMI HACEUKaMH, OIIarofiapst KOTOPbIM 00peTaeT AMHAMU3M U
riay6uny. Jlekop f06aBsieT MTPUX M3bICKAHHOCTH, PEBPAIAFOLIIIT
BCIO CTEHY B YapYOLLWil 3IeMEHT 0(hopMIIeHHs.




Fascinating details

Radiance—_>

ROOMS COVERED WITH SUBLIME COMMUNICATE A
SOPHISTICATED AND NEVER EXTRAVAGANT ELEGANCE,
OBTAINED VIA. A  SOUGHT-AFTER  SELECTION OF
MATERIALS, COLOURS AND DETAILS. SUBLIME PROJECTS
CAN BE FINISHED WITH THE MOST PRESTIGIOUS ATLAS
CONCORDE FLOORS OR WITH THE CO-ORDINATED
PLAIN COLOUR PORCELAIN STONEWARE FLOOR TILES.

LE STANZE REALIZZATE CON SUBLIME PARLANO DI
UN'ELEGANZA SOFISTICATA E MAI OSTENTATA, ESPRESSA
DALLA RICERCA ACCURATA DI MATERIALI COLORI E DETTAGLL
I PROGETTI SUBLIME POSSONO ESSERE RIFINITI CON ALCUNI
TRA I PIU PRESTIGIOSI PAVIMENTI ATLAS CONCORDE OPPURE
COL SUO PAVIMENTO COORDINATO IN GRES PORCELLANATO A
TINTA UNITA.

Wall
Sublime Sea 20x80
Sublime Snow Wave 20x80
Sublime Sea Mosaic Square 20x20

Floor

Studio 03Silver 60x60

30




lascinating details

Les piéces réalisées avec Sublime évoquent une élégance
sophistiquée et sobre, qui s‘exprime grace & la recherche
attentive des matériaux, des couleurs et des détails. Les projets
Sublime peuvent étre finis avec certains des plus prestigieux
revétements de sol Atlas Concorde ou bien avec son revétement
coordonné en grés cérame A teinte unie.

Mit  Sublime ausgestattet Riume zeugen von einer
zuriickhaltenden, unaufdringlichen  Eleganz, die ihren
Ausdruck in der Suche nach geeigneten Materialien, Farben
und Details gefunden hat. Die Projekte Sublime konnen mit
anderen wertvollen Béden von Atlas Concorde oder mit einem
abgestimmten einfarbigen Fullboden in Feinsteinzeug veredelt

werden.

Las habitaciones realizadas con Sublime hablan de una
elegancia sofisticada y nunca ostentada, expresada en la
bisqueda cuidadosa de materiales, colores y detalles. Los
proyectos Sublime pueden ser acabados con algunos de
los m4s prestigiosos pavimentos Atlas Concorde o con el
correspondiente pavimento coordinado en gres porceldnico de
un solo color.

WnTepbepsl, yKpalueHHble miuTKoit Sublime, orTmuaiorest cTporoit
3JIETAaHTHOCTBIO, CEKpeT KOTOPOil — B aKKypaTHOM IOfGope
MaTepuasoB, LBETOB U jeTajeil. [lusaitHepckue npoekTsl Sublime
MOTYT ObITb JOMOJIHEHbI MUTHBIMU TOJAaMU [pyrux cepuit Atlas
Concorde nnu OJHOTOHHBIMM KEPAMOTPAHMTHBIMHU TMOJIAMU CaMOI
KOJLIIEK LU,

Sublime Sea, Sublime Snow




Wave

Glossy crystalline and iridescent powders with seducing
reflections trace subtle undulations of the Wave decor, in line
with the wavy strokes of the backdrop.

Cristalline lucide e polveri cangianti dai seducenti riflessi,
tracciano le onde sottili del decoro Wave, in linea con
I'andamento ondulato delle pennellate del fondo.

Des cristallines brillantes et des poudres chatoyantes aux
séduisants reflets, dessinent les fines vagues du décor. Wave,
en harmonie avec le mouvement ondulé des coups de pinceau

du fond.

Gldnzende Kristalle und schillerndes Pulver mit verfiihrerischen
Reflexen hinterlassen auf den diinnen Wellen des Dekor Wave
Spuren, die mit dem Verlauf der durch Pinselstriche auf den
Untergrund aufgetragenen Wellen in einer Linie liegen.

Cristalinas brillantes y polvos tornasolados de seductores
reflejos, trazan las ondas sutiles de la decoracién. Wave, en
linea con el curso ondulado de las pinceladas del fondo.

Brectsuye KpUCTAJUIMKA U TMEPENMBYATHIC IMBUICBUHBIC y30PbI
00pa3yloT TOHKHE BOJHBI ieKopa Wave, FapMOHUYHO JIONOJTHSIIOLIHE
BOJIHUCTOE TeueHye (hOHOBOTO PHCYHKA.




Sublime—_>
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WHITE-BODY WALL TILES / RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA ﬁ:&{a]e

www.ecolabel.eu

Revétements en pate blanche / Weiflscherbige Wandfliesen / Revestimientos en pasta blanca / Hactenan nnutka us 6enoit rumsi et

Sublime Snow - 20x80 cm / 77/5"x31'/,”

Sublime Snow Line - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

Sublime Snow Circles - 20x80 cm / 77/¢"x31Y/,"

#

Sublime Silver Damask - 20x80 cm / 77/s"x31'/," *

Sublime Snow Wave - 20x80 cm / 77/s"x31'/,"

36

Snow

Sublime Snow Sublime Snow
Mosaic Damask Mosaic Square
20x20 cm / 77/s"x77/5" 20x20 cm / 77/s"x77/5"

Sublime Snow QR
1,3x20 cm / Yo"x77/g"

»

Sublime Snow QR A/E
1,3x1,3 cm / 1/,"x/,"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili e non raccordati tra loro.
Décor a poser dans n'importe quel sens, avec motifs ornementauxvariables sans raccords.
Dekor ohne Verlegerichtung mit variierbaren Ziermotiven, untereinander nicht zu verbinden.
Decoracion sin sentido de colocacion, con motivos ornamentales variables y no conectados entre si.
[lexop, He TpeByioLwWii ONpeeNeHHOro HanpaBNEeHNA YKNaaKK v OTNIMHAIOLMIACA NePeMeHHbIMM
1 HECBA3aHHbIMM MeX/y CO60i OpHAMEHTaNbHbIMU MOTUBaMM.

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,"

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,"

Sublime Petal - 20x80 cm / 77/5"x31'/," Sublime Petal Sublime Petal
Mosaic Damask Mosaic Square
20x20 cm / 77/"x77/5" 20x20 cm / 77/"x77/3"

Sublimage Petal QR
1,3x20 cm / Y/5"x77)s"
»

Sublimage Petal QR A/E
1,3x1,3 cm / Y/,"xY,"

Sublime Petal Line - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

Sublime Petal Circles - 20x80 cm / 77/s"x31'/,"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili e non raccordati tra loro.
Décor a poser dans n'importe quel sens, avec motifs ornementauxvariables sans raccords.
Dekor ohne Verlegerichtung mit variierbaren Ziermotiven, untereinander nicht zu verbinden.
Decoracion sin sentido de colocacion, con motivos ornamentales variables y no conectados entre si.
[lekop, He TpebyIoLLmit ONpeaeneHHoro HanpaBNEeHNA YKNaAKK 1 OTNIMHAIOLMIACA NEPEMEHHbIMM
1 HeCBA3aHHbIMM MexXy Co60ii OpHaMeHTabHbIMI MOTUBAMM.

Sublime Petal Damask - 20x80 cm / 77/s"x31'/,"

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,"
List. Inox Satin - 0,5x80 cm / !/4"x31'/,"

Sublime Petal Wave - 20x80 cm / 77/s"x31'/,"
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Sublime Shell - 20x80 cm / 77/"x31/,”

Sublime Shell Line - 20x80 cm / 77/s"x31/,"
Sublime Shell Circles - 20x80 cm / 77/3"x31'/,"
Sublime Shell Damask - 20x80 cm / 77/s"x31'/," *

Sublime Shell Wave - 20x80 cm / 77/3"x311/,"
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Sublime Shell
Mosaic Damask
20x20 cm / 77/s"x77/"

Sublimage Shell QR
1,3x20 cm / Y/,"x77/"

Sublimage Shell QR A/E
1,3x1,3 cm / Y/,"x'/,"

Shell

Sublime Shell
Mosaic Square
20x20 cm / 77/s"x77/"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.

Decoracion si tic

[lexop, He TpebyioLumin onpeaeneH

Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili e non raccordati tra loro.

¢ motifs ornementauxvariables sans raccords

Zierm

untereinander

erbinden

es variables y no conectados entre si

HOMo HanpasfieHNA YKNaakn 1 OTInYaoLMncA nepemMeHHbIMI

W HeCBA3aHHbIMU MeXAaY coboit OpHameHTaslbHbIMW MOTBaMU

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,”

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 1/,"x311/,"

Sublime Sienna - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

Sublime Sienna Line - 20x80 c¢cm / 77/5"x31Y/,"

Sublime Sienna Circles - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

Sublime Sienna Damask - 20x80 cm / 77/s"x31%/," *

Sublime Sienna Wave - 20x80 cm / 77/3"x311/,"

et
3

EU ‘('

Ecula’hel

www.ecolabel.eu
N0

. o

Sublime Sienna Sublime Sienna
Mosaic Damask Mosaic Square

20x20 cm / 77/s"x77/5" 20x20 cm / 77/"x77/s"
e

Sublimage Sienna QR
1,3x20 cm / Y/,"x77/"

»

Sublimage Sienna QR A/E
1,3x1,3 cm / Y/,"xY,"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili € non raccordati tra loro.
Décor &

> quel sens, avec motifs ornementauxvariables

g mit variierbaren Ziermc

en, untereinander nicht

acion, con mo orname! e sentre s

[lexop, He TpebytoLLiA ONpeaeneHHOro HanpaBnernA YKNaaKy 1 OTINYAOLLNIACA NepeMeHHbIMI
11 HECBA3AHHBIMI MeX Ay CoBO0 OPHAMEHTaNbHbBIMU MOTYBAaMM.

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,"

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 1/,"x31'/,"
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Sublime Silver - 20x80 cm / 77/5"x31/,"

Sublime Silver Line - 20x80 cm / 77/s"x31'/,"
Sublime Silver Circles - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"
Sublime Silver Damask - 20x80 cm / 77/5"x31%/," *

Sublime Silver Wave - 20x80 cm / 77/5"x31%/,"
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Stlver

Sublime Silver Sublime Silver
Mosaic Damask Mosaic Square
20x20 cm / 77/s"x77/" 20x20 cm / 77/s"x77/"

Sublimage Silver QR
1,3x20 cm / Y/,"x77/"

»

Sublimage Silver QR A/E
1,3x1,3 cm / Y/,"x'/,"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili e non raccordati tra loro.
da nimp e quel sen 2C M S ntauxvariab sans

accords

inden

Decoracion sin sentido de colocacion, con motivos ornamentales variables y no conectados entre si
[lekop, He TpebytoLuwiA ONPeaeneHHOro HanpasNeHNA YKNaaK1 U OTINYAIOLLNIACA NepemMeHHbIMIA

W HeCBA3aHHbIMU MeXAaY coboit OpHameHTaslbHbIMW MOTBaMU

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,”

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 1/,"x311/,"

Sublime Ebony - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

Sublime Ebony Line - 20x80 cm / 77/3"x31'/,"

Sublime Ebony Circles - 20x80 cm / 77/5"x31Y/,"

Sublime Ebony Damask - 20x80 cm / 77/s"x31'/," *

Sublime Ebony Wave - 20x80 cm / 77/5"x31'/,"

www.ecolabel.eu
N0

Lbony

Sublime Ebony Sublime Ebony

Mosaic Damask Mosaic Square

20x20 cm / 77/s"x77/5" 20x20 cm / 77/"x77/s"
e

Sublimage Ebony QR
1,3x20 cm / Y/,"x77/"

Sublimage Ebony QR A/E
1,3x1,3 cm / Y/,"x'/,"

* Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili € non raccordati tra loro.
Décor & po e

ns n'in uel s rnementauxva

en, untereinander nic

On sin sentiao de cion, c 0lIVOS ornamenta DIes y no co ectados entre s
[lexop, He TpebytoLLiA ONpeaeneHHOro HanpaBnernA YKNaaKy 1 OTINYAOLLNIACA NepeMeHHbIMI
11 HECBA3AHHBIMI MeX Ay CoBO0 OPHAMEHTaNbHbBIMU MOTYBAaMM.

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,"

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 1/,"x31'/,"
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Sublime Sea - 20x80 cm / 77/¢"x31'/," Sublime Sea Sublime Sea
Mosaic Damask Mosaic Square
20x20 cm / 77/s"x77/" 20x20 cm / 77/5"x77/s"

Sublimage Sea QR
1,3x20 cm / Y/,"x77/"

»

Sublimage Sea QRA/E
1,3x1,3 cm / Y/,"x'/,"

Sublime Sea Line - 20x80 cm / 77/4"x311/,"

Sublime Sea Circles - 20x80 cm / 77/3"x31'/,"

Decor with no installation direction, with variable ornamental patterns which are not connected with each other.
Decoro senza verso di posa, con motivi ornamentali variabili e non raccordati tra loro.

Décor a poser dans n'importe quel sens, avec motifs ornementauxvariables sans raccords

kor ohne Verlegerichtung mit variierbaren Ziermotiven, untereinander nicht zu verbinden

Decoracion sin sentido de colocacion, con motivos ornamentales variables y no conectados entre si

[lekop, He TpebytoLuwiA ONPeaeneHHOro HanpasNeHNA YKNaaK1 U OTINYAIOLLNIACA NepemMeHHbIMIA

1 HecBA3aHHbIMU MeX 1y COB0I OpHaMEHTabHbIMU MOTUBaMK

Sublime Sea Damask - 20x80 cm / 77/s"x31'/,”

List. Gold Satin - 0,5x80 cm / '/,"x31'/,”

—————

List. Inox Satin - 0,5x80 cm / 1/,"x311/,"

Sublime Sea Wave - 20x80 cm / 77/5"x31Y/,"
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PERSONALISED SPACE / DUO SHADOWS

Charming Look

Adorable

Shell

Chic

Optical Look

Snow
Magnetic

Stlver

Cool

Romantic ook

Sthell

Snow
Kind
Shell Snow

Delicate

Navy Look

Snow
Viarine
Shell

[resh

e
Y

Ecula]el

www.ecolabel.eu
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CO-ORDINATED FLOORS / PAVIMENTI COORDINATI E ol
Ll lmé\) Carreaux de sol coordonnés / Passende bodenfliesen / Pavimentos coordinados / Couetatowmeca nonbi seolabeten

CHROMA * SUNROCK * TREK* ETIC * ‘ CHROMA * ETIC DOGA *
Snow Aurora Travertino White Ocean Black Rovere Grigio Noce Sienna Sienna Rovere Grigio Noce Sandal Vanilla

30,5x30,5 30,5x30,5

DOGA * STUDIO * STYLE* A
.- CHROMA * ETIC” DOGA”
Pepper Cocoa Sandal 05Black Bianco Venato
CHROMA * STUDIO * STYLE* ADVANCE * Sea Ocean Rovere Bianco Rovere Grigio Noce Sandal Vanilla
30,5x30,5
STUDIO * EVOLVE *

Silver Silver 05Black 04Grey Bianco Venato Nero Basalto

30,5x30,5 03Silver 02Beige 00White White Ice

CHROMA * ETIC* DOGA * SUNROCK* ETIC*
Shell Shell Palissandro  Rovere Grigio Ebano Noce Cocoa Sandal Petal Travertino White Rovere Bianco Rovere Grigio Ebano

30,5305 DOGA * STUDIO *

CHROMA * SUNROCK * ADVANCE * DOGA”*

- . Pepper Cocoa Sandal Vanilla 04Grey

Fbony Ebony Travertino White Nero Basalto Pepper Vanilla X GOLOURED IN BODY PORGELAIN STONEWARE ¢ GLAZED PORGELAIN STONEWARE

30,5x30,5 GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA GRES PORCELLANATO SMALTATO

GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE GRES CERAME EMAILLE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG GLASIERTES FEINSTEINZEUG
44 GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA GRES PORCELANICO ESMALTADO 45

KEPAMUYECKWI TPAHAT OKPALLEHHBIN B MACCE

TNIA3YPOBAHHbIN KEPAMYECKII TPAHUT
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WHITE-BODY WALL TILES RECTIFIED MONOCALIBER Size - Thickness / Formato - Spessore  Finishing / Finitura
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA RETTIFICATO MONOCALIBRO Format - Epaisseur / Format - Stérke  Finition / Finish
REVETEMENTS EN PATE BLANCHE RECTIFIE MONO-CALIBRE Formato - Grosor / ®opmar - TonwmHa Terminacion / otnenka
WEIBSCHERBIGE WANDFLIESEN GESCHLIFFEN EINKALIBRIG . N

REVESTIMIENTOS EN PASTA BLANCA RECTIFICADO MONOCALIBRE 20x80 cm / 77/"x31'/z SATIN 7 SATINATA

- - BRILLANTE / GLANZENDE
HACTEHHAA MNINTKA 13 BENOW MMNHbI PETU®UNLINPOBAHHbBIV B OJHOM KAJIMBPE BRILLANTE / FNAHEL|

TECHNICAL FEATURES / CARATTERISTICHE TECNICHE
Caractéristiques techniques / Technische daten / Caracteristicas técnicas / TeXHUHECKME XapPaKTEPUCTHKN

Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex L group Blll / Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice L gruppo Bl
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L groupe Bl / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Gruppe Blll
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo L grupo Blll / B cootBetcTBum co ctaHaaptom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxenue L rpynna Blll

1SO 10545-2 1SO 10545-2 1SO 10545-11 1SO 10545-4 1ISO 10545-14
+0,1% CONFORME / SUITABLE FOR RESISTE / RESISTANT S$=600N R=15N/mm? 5

CO-ORDINATED FLOOR - TECHNICAL FEATURES / PAVIMENTO COORDINATO - CARATTERISTICHE TECNICHE

Carreaux de sol coordonnés - Caractéristiques techniques / Passende Bodenfliesen - Technische Daten
Pavimento coordinado - Caracteristicas técnicas / CoYeTaOLMECA MOMbI - TEXHUYECKIE XapaKTepUCTUKM

~ o

GLAZED PORCELAIN STONEWARE RECTIFIED MONOCALIBER Size - Thickness / Formato - Spessore  Finishing / Finitura
GRES PORCELLANATO SMALTATO RETTIFICATO MONOCALIBRO Format - Epaisseur / Format - Stérke Finition / Finish
GRES CERAME EMAILLE RECTIFIE MONO-CALIBRE Formato - Grosor / ®opmar - TonwmHa Terminacion / otnenka
GLASIERTES FEINSTEINZEUG GESCHLIFFEN EINKALIBRIG
GRES PORCELANICO ESMALTADO RECTIFICADO MONOCALIBRE 3/,7x11%/,") - MATT / MATT
TNA3YPOBAHHbIN KEPAMUYECKII TPAHT PETUOVLIMPOBAHHbIV B OAHOM KANEPE 80,5x30,5 om (11%7x11%7) - 8 mm MAT / MATT

MATE / MATOBbI

Compliant with standards EN 14411 (ISO 13006) annex G group Bla / Conforme alla norma EN 14411 (ISO 13006) Appendice G gruppo Bla
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G groupe Bla / Bezugsnorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G Gruppe Bla
En conformidad con la norma EN 14411 (ISO 13006) Anexo G grupo Bla / B cootBeTcTsuu co ctanaaptom EN 14411 (ISO 13006), Mpunoxerune G rpynna Bla

F==3 1SO 10545-2 ISO 10545-2 ISO 10545-4 EN 101 1SO 10545-13 1SO 10545-14
A +0,1% +0,3% S=1500N R =40 N/mm? CONFORME / SUITABLE FOR RESISTE / RESISTANT 5

PEI: CHROMA EBONY, CHROMA OCEAN, CHROMA SIENNA: PEI 2 / CHROMA SILVER, CHROMA SHELL: PEI 4 / CHROMA AURORA: PEI 5
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atlas concorde

MADE IN ITALY

The Made in Italy logo of Atlas Concorde stands for style, quality and ethics. Having firmly
adhered to the Ethical Code promoted by Confindustria Ceramica, Atlas Concorde places
the Made in ltaly logo on all the products designed and produced in ltaly, that is to say
ceramic tiles, decorations and the majority of special trim tiles. Only a small amount of
the latter is manufactured in Spain. Atlas Concorde products are produced using eco-
friendly technologies, top quality and safe raw materials with the best working conditions
guaranteed for our personnel. For these reasons, Atlas Concorde’s Made in ltaly is the
expression of strong values such as style, design, product quality, and respect for the
environment and the people who live in it.

Il marchio Made in Italy di Atlas Concorde & sinonimo di stile, qualita ed etica. Avendo
aderito con convinzione al Codice Etico di Confindustria Ceramica, Atlas Concorde
appone il marchio Made in Italy su tutti i prodotti studiati, progettati e realizzati in Italia,
nella fattispecie tutte le piastrelle di ceramica, le decorazioni e la maggioranza dei pezzi
speciali. Solo un ristretto numero di questi ultimi & fabbricato in Spagna. | prodotti Atlas
Concorde sono inoltre realizzati con tecnologie rispettose dell’ambiente, utilizzando
materie prime eccellenti e sicure, garantendo le migliori condizioni di lavoro. Per queste
ragioni il Made in Italy di Atlas Concorde & espressione di valori forti quali stile, design,
qualita del prodotto, attenzione all’ambiente e alle persone.

1 2

Ceramics of Italy

The Ceramics of ltaly logo is an exclusive identification on ceramic products which have
effectively been made in Italy by companies that are a part of the Confindustria Ceramica
and who adhered to its Ethical Code. This Code, promoted and created by Confindustria
Ceramica, commits all companies to communicate, clearly and with transparency, the origin
of their products.

I marchio Ceramics of Italy contrassegna esclusivamente i prodotti ceramici effettivamente
realizzati in Italia da un’azienda associata a Confindustria Ceramica che ha sottoscritto il
Codice Etico. Il Codice, redatto dalla stessa Confindustria Ceramica, impegna a comunicare
con chiarezza I'origine dei prodotti.

www.ecolabel.eu
N 2101

The European logo of environmental quality certifies compliance with the European
environmental criteria and is only given to products that, compared to those of competitors,
have a low environmental impact. Ecolabel is a quality award that identifies and promotes
the most eco-friendly products. The environmental criteria evaluate the impact on the entire
lifecycle: extraction of raw materials, manufacturing, distribution, use and final disposal.

Il marchio comunitario di qualita ecologica certifica il rispetto di criteri ambientali stabiliti a
livello europeo ed é rilasciato esclusivamente a prodotti con un ridotto impatto ambientale
rispetto ai concorrenti. Ecolabel € quindi un attestato di eccellenza che segnala e promuove
i prodotti piu ecologici e rispettosi dell’ambiente. | criteri ambientali valutano I'impatto
in tutte le fasi del ciclo di vita: estrazione delle materie prime, processi di lavorazione,
distribuzione, utilizzo, smaltimento.



atlas concorde

CERAMICHE ATLAS CONCORDE S.PA.
41042 Spezzano di Fiorano (MO) ltalia - Via Canaletto, 141
info@atlasconcorde.it - www.atlasconcorde.it

ATLAS CONCORDE USA, INC.
2830 SW 42 Street - Hollywood, FL 33312 - U.S.A.

00O “ATLAS CONCORDE RUSSIA”
Business centre “Meliora Place” - Prospekt Mira 6 - 129090 Mosca, Russia
info@atlasconcorderussia.ru - www.atlasconcorde.ru
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